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1. Godkinnande av dagordningen
Rédet godkdnde dagordningen i dokument 7936/26.

2.  Godkinnande av A-punkterna
a) Icke lagstiftande verksamhet 7938/26

Radet antog alla A-punkter i dokumentet ovan, inbegripet alla sprékliga
COR- och REV-dokument som hade lagts fram for antagande. Uttalanden till dessa punkter
aterfinns 1 ADD 1 till detta dokument.

b) Lagstiftning (offentlig 6verliggning i enlighet med 7939/26
artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

Rittsliga och inrikes fragor

1.  Direktivet om bekimpande av korruption 7901/1/26 REV 1
Antagande av lagstifiningsakten +REV 1 ADD 1
godként av Coreper II den 15 april 2026 PE-CONS 1/26

COPEN

Rédet godkidnde Europaparlamentets standpunkt vid forsta behandlingen, och den foreslagna
akten antogs 1 enlighet med artikel 294.4 1 férdraget om Europeiska unionens funktionssitt
(rattslig grund: artiklarna 82.1 d, 83.1 och 83.2 i EUF-fordraget). I enlighet med de relevanta
protokoll som &r fogade till fordragen deltog Danmark inte i omrdstningen.

Ett uttalande frén Tyskland aterfinns i bilagan.

Jordbruk
2.  Forordningen om vixter som erhillits med vissa nya 7616/2/26 REV 2
genomiska metoder samt dirav framstillda + ADD 1
livsmedels- och foderprodukter 17037/25 + ADD 1
Antagande av radets standpunkt vid forsta behandlingen och av + ADD 1 COR 1
radets motivering AGRI

godként av Coreper I den 15 april 2026

Rédet antog sin standpunkt vid forsta behandlingen, i enlighet med artikel 294.5 1 fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt, samt radets motivering, varvid Kroatien, Ungern,
Osterrike, Ruménien och Slovakien rostade emot och Belgien, Bulgarien och Tyskland avstod
frén att rosta (réttslig grund: artiklarna 43, 114 och 168.4 b 1 EUF-fordraget).

Uttalanden fran Osterrike, Kroatien, Ungern, Slovakien, Slovenien och kommissionen 4terges
1 bilagan.
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3.  Forordningen om produktion och saluforing av 7617/26+ ADD 1
skogsodlingsmaterial 17102/25 + ADD 1
Antagande av rddets standpunkt vid forsta behandlingen och av AGRI
rdadets motivering
godként av Coreper I den 15 april 2026
Rédet antog sin standpunkt vid forsta behandlingen, i enlighet med artikel 294.5 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt, samt radets motivering, varvid Tyskland, Osterrike
och Slovakien rostade emot och Slovenien avstod fran att rosta (réttslig grund: artikel 43.2
1 EUF-fordraget).

Uttalanden frén Slovakien och Slovenien aterges i bilagan.
Transport

4.  Forordningen om utnyttjande av 8021/1/26 REV 1
jarnvigsinfrastrukturkapacitet i det gemensamma +REV 1 ADD 1
europeiska jirnvigsomriadet, om dndring av 16833/25 + ADD 1
direktiv 2012/34/EU och om upphivande av + ADD 1 COR 1
forordning (EU) nr 913/2010 TRANS
Antagande av rddets standpunkt vid forsta behandlingen och av
rddets motivering
godként av Coreper I den 15 april 2026
Rédet antog sin stdndpunkt vid forsta behandlingen, i enlighet med artikel 294.5 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt, och radets motivering (réttslig grund: artikel 91
i EUF-fordraget).

Ett uttalande frdn kommissionen aterfinns i bilagan.
Icke lagstiftande verksamhet

3. Aktuella fragor

4.  Rysslands anfallskrig mot Ukraina!®
Diskussion

5. Situationen i Mellandstern®
Diskussion

6.  Sydkaukasien*

Diskussion
1 I nédrvaro av Ukrainas utrikesminister (via videokonferens).
¥ Utan elektronisk utrustning
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7. Sudan
Diskussion

8. Ovriga fragor

a)  Rysk attack mot Unescos vérldsarv i Lviv, mot bakgrund 8179/26
av Venedigbiennalen 2026
Information frdn Lettland

b)  Belarus dtgdrder mot European Humanities University 8322/26
Information frdn Litauen

c) Besok av Belgiens utrikesminister i véstra Balkan 8324/26
Information fran Belgien
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BILAGA

Uttalanden till A-punkterna om lagstiftande verksamhet i dok. 7939/26

Till A-punkt 1: Direktivet om bek%impande av Korruption
Antagande av lagstiftningsakten

UTTALANDE FRAN TYSKLAND

”Tyskland forklarar att ordalydelsen i ekonomisk, finansiell eller affarsméssig eller kommersiell
verksamhet” 1 artikel 4 1 direktivet om bekdmpande av korruption, om erséttande av

radets rambeslut 2003/568/RIF och konventionen om kamp mot korruption som tjanstemén

1 Europeiska gemenskaperna eller Europeiska unionens medlemsstater &r delaktiga i och om
andring av Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 ska tolkas pa sa sitt att det
hinvisas till verksamhet som avser inkdp av varor eller kommersiella tjénster.”

Forordningen om véxter som erhaillits med vissa nya genomiska
metoder samt dirav framstillda livsmedels- och foderprodukter
Antagande av radets standpunkt vid forsta behandlingen och av
rdadets motivering

Till A-punkt 2:

UTTALANDE FRAN OSTERRIKE

”Osterrike erkénner i princip potentialen hos nya genomiska metoder (NGT), som emellertid ocksé
ar behiftade med mojliga risker.

Osterrike vilkomnar att ett undantag frén odling fortfarande ir mojligt for NGT-véxter
1 kategori 2. Viktiga farhdgor som upprepade génger framforts av Osterrike har dock inte undanréjts
i den slutliga texten. Dessa farhagor ar foljande:

— Osterrike anser att det strider mot forsiktighetsprincipen och Cartagenaprotokollet att inte
gora en riskbedomning av NGT-véxter 1 kategori 1 och produkter darav.

— Vidare anser Osterrike att konsumenterna har ritt till information och valfrihet. Avsaknaden
av ett méirkningskrav for produkter av NGT-véxter 1 kategori 1 (med undantag av
vaxtforokningsmaterial) begransar avsevért denna valfrihet och anses darfor vara
oacceptabel.
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— Osterrike vilkomnar uttryckligen det foreslagna forbudet mot anvindning av NGT-vixter
och produkter ddrav i ekologiskt jordbruk. Fragan uppstar dock hur detta ska uppnds utan
markning av produkter av NGT-véaxter i kategori 1, inbegripet foder, utan att detta medfor
visentliga merkostnader for jordbruket.

— Mojligheten att patentera NGT-véxter vicker farhagor om att sma och medelstora
foradlingsforetag kan paverkas negativt och tringas ut frin marknaden. Osterrike anser att
bestimmelserna om insyn 1 patent i den slutliga texten varken undanréjer de grundldggande
farhdgorna i denna fraga eller skapar réttssikerhet.

— Osterrike anser att likvirdighetskriterierna i bilaga I inte ir vetenskapligt grundade. Trots
att farhagor framforts upprepade ganger har det 4nnu inte ldmnats nadgon vélgrundad
vetenskaplig motivering till varfor dessa kriterier bor motsvara konventionell foradling.
Osterrike vill ocksa papeka att bilaga I avviker avsevirt fran radets forhandlingsmandat nir
det géller likvardighetskriterierna. Detta giller sérskilt undantaget for genetiska
modifieringar i introner och regulatoriska sekvenser fran det faststillda taket. Osterrike
anser att detta skulle ha krévt ytterligare diskussioner fore slutomrostningen om texten.

Mot denna bakgrund kan Osterrike inte stodja antagandet av denna forordning.”

UTTALANDE FRAN KROATIEN

”Republiken Kroatien upprepar sin standpunkt att forslaget till Europaparlamentets och radets
forordning om vixter som erhéllits med vissa nya genomiska metoder samt dirav framstillda
livsmedel och foder, och om &ndring av férordning (EU) 2017/625 vederborligen bor beaktas ur
tre huvudaspekter, ndmligen jordbruk, miljo och hélsa. Det dr ocksa n6dviandigt att beakta den
allminna opinionen och att sikerstilla ett adekvat konsumentskydd och konsumenternas rtt till
valfrihet.

Republiken Kroatien stoder en beslutsprocess som bygger pa vetenskapliga ron och en beddmning
av potentiella fordelar. Dessutom méste en hog skyddsniva for manniskors och djurs hélsa och for
miljon uppritthéllas, samtidigt som ett hallbart jordbruk och en hallbar livsmedelsproduktion
sdkerstélls.

Republiken Kroatien vill framhélla foljande grundliaggande farhagor, som landet tog upp under
forhandlingarna om texten:

1.  Enligt subsidiaritetsprincipen bor medlemsstaterna ha mgjlighet att besluta om begréansning
av eller forbud mot odling av NGT-vixter pa sina territorier.

2. Forsiktighetsprincipen iakttas inte 1 tillrdcklig utstrdckning nér det géller att sékerstélla
konsumentskydd, markning och sparbarhet avseende alla NGT-produkter.
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3. Det har inte faststillts nagra atgarder for att forhindra eventuell kontaminering av miljon
med NGT-véaxter eller ndgra kompensationsmekanismer vid skada, sérskilt nar det géller
ekologisk produktion.

Republiken Kroatien kan dirfor inte stddja antagandet av forordningen om véxter som erhallits
med vissa nya genomiska metoder samt diarav framstédllda livsmedel och foder, eftersom dessa
aspekter inte har tagits upp pa ett tillfredsstdllande sétt.”

UTTALANDE FRAN UNGERN

”Ungern konstaterar att det dr viktigt med innovation inom jordbruket, inbegripet anvandningen av
ny teknik som kan hantera viktiga utmaningar sdsom klimatforandringar, livsmedelstrygghet och
hallbarhet. Nir det géller nya genomiska metoder konstaterar vi att det finns ett behov av att inrétta
en tydlig, transparent och robust réttslig ram for att sdkerstilla att anvindningen av organismer som
skapas genom dessa nya metoder inte utgdr en risk for miljon eller for ménniskors och djurs hilsa
och att de tar vederbdrlig hdnsyn till bdde konsumenternas och producenternas intressen.

Under forhandlingarna om utkastet under de senaste tre aren har Ungern vidhallit sin standpunkt
att utkastet dr principiellt felaktigt, eftersom det, nér det géller dtskillnaden mellan NGT-véxter
i kategori 1 respektive 2, inte tar hansyn till véxtens nyskapade egenskaper och/eller deras
potentiella risker, utan tillimpar en étskillnad enbart pd grundval av molekyléra kriterier samt pé
grundval av typ, omfattning och antal dndringar. Ungern har hela tiden uttryckt sina farhdgor om
utkastet och har konsekvent begirt att foljande centrala delar ska tas med i lagstiftningsforslaget:

—  Beaktande av forsiktighetsprincipen och tillimpning av en strategi fran fall till fall for att
sdkerstélla att alla NGT-véxter omfattas av en vetenskaplig riskbeddmning innan de sldpps
ut pa marknaden.

— Obligatorisk méirkning av alla NGT-produkter for att sdkerstilla sparbarhet och garantera
konsumenternas ratt till ett vilgrundat val.

— Sékerstéllande av efterlevnaden av Ungerns internationella dtaganden.

— Beaktande av subsidiaritetsprincipen, for att sdkerstdlla medlemsstaternas valfrihet
avseende samtliga NGT-vixter.

Eftersom den slutliga texten till utkastet inte i tillrdcklig utstrackning tar upp vara farhagor kan
Ungern inte stodja dess antagande.”
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UTTALANDE FRAN SLOVAKIEN

Vi uppskattar framstegen med utarbetandet av forordningen, men pé grund av att

Republiken Slovakien fortfarande har reservationer vad géller NGT-vixter i kategori 1 — sdrskilt
eftersom utkastet till férordning inte mojliggdr markning av NGT-vixter i kategori 1 och
produkter diarav genom hela produktionskedjan, vilket begransar konsumenternas ritt att fatta ett
vélgrundat beslut — kommer Republiken Slovakien att rosta emot utkastet till férordning.”

UTTALANDE FRAN SLOVENIEN

’Slovenien anser att overenskommelsen om forslaget till férordning om vixter som framstéllts med
vissa nya genomiska metoder och ddrav framstillda livsmedel och foder inte i tillrdcklig
utstrdckning behandlar ett flertal viktiga frdgor, sdrskilt vad géller riskbedomning, mérkning,
sparbarhet, tillgang till analysmetoder, medlemsstaternas beslutsautonomi och produktionsvillkor.

Slovenien understryker att den nuvarande avsaknaden av ldmpliga kontrollverktyg, tillsammans
med risken fOr oavsiktliga genetiska modifieringar, gor det nddvindigt att tillimpa
forsiktighetsprincipen och gora en gedigen riskbedomning for att forhindra potentiella skadliga
effekter pd ménniskors och djurs hilsa, miljon och jordbruksproduktionen.

Mot denna bakgrund kan Slovenien inte stodja 6verenskommelsen och kan inte godkidnna den
foreslagna forordningen i dess nuvarande form, och betonar att innovation méiste inforas pé ett
ansvarsfullt sétt, pd4 grundval av vetenskapliga ron och pé ett sitt som skyddar miljon och
uppratthaller valfriheten.”

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN

”Europeiska kommissionen upprepar sitt fulla engagemang for att skydda den inre marknadens

funktion och véxtforddlingssektorn, sirskilt sma och medelstora foretag.

I detta syfte erinrar kommissionen, i enlighet med bestimmelserna i

kompromissoverenskommelsen, om foljande atgarder som ingar i den text som radet ska anta

som sin stdndpunkt vid forsta behandlingen:

1.  Kommissionen kommer att noga 6vervaka effekterna av forordningen om nya genomiska
metoder pa smé och medelstora foretag inom den europeiska utsdadessektorn, 1 syfte att
undvika att utvecklingen av NGT-véxter, och sdrskilt patenteringen av dem, leder till
negativa effekter pa vixtforadlingsmarknaden, sdsom uteslutning av sméd och medelstora

foretag.
2. Kommissionen kommer att vervaka utarbetandet av en uppforandekod som kommer att
vara klar s& snart som mgjligt och senast sex manader innan forordningen borjar tillimpas.
3. Kommissionen kommer att bedoma hur licensieringsplattformarna fungerar och hur de

anvinds av utsddessektorn, for att sékerstélla insyn i patent och forenklad tillgang till
licenser for smd och medelstora foretag pé réttvisa och rimliga villkor.

4.  Kommissionen kommer att se till att sm& och medelstora foretag har tillgéng till stod och
vigledning i patentfragor som ror vixter, for att balansera forbindelserna mellan olika
aktorer pa vaxtforadlingsmarknaden.
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5. Kommissionen kommer att fullgora alla sina rapporteringsskyldigheter, som omfattar en
rapport om genomforandet av forordningen vart femte ar (artikel 32.1), en beddmning av
forordningens effekter (artikel 32.3), en bedomning av effekterna av patentering av
NGT-vixter (artikel 31.4) och en rapport om hur uppforandekoden fungerar vart femte ar
(artikel 30.7).

6.  Som en del av sin bedomning enligt artikel 31.4 kommer kommissionen att overvéga
lampligheten av att uppdatera eller komplettera sitt tolkningsmeddelande 2016/C 411/03
om vissa artiklar i direktiv 98/44/EG om réttsligt skydd for biotekniska uppfinningar.
Kommissionen kommer sérskilt att bedoma om det skulle vara lampligt och rattsligt
genomforbart att ytterligare precisera och fortydliga patenterbarhetskriterierna for
uppfinningar som ror viaxtgenetisk information, begreppet vésentligen biologiska
forfaringssétt och villkoren for dmsesidiga tvangslicenser i artikel 12 i det direktivet, utan
att det paverkar den réttsliga ram som foreskrivs i direktivet och 1 full 6verensstimmelse
med EU:s internationella dtaganden.

7. Om systemet inte fungerar smidigt, sirskilt nir det géller sma och medelstora foretag,
kommer kommissionen vid behov att dvervéga att faststélla obligatoriska villkor eller
skyddsatgédrder som en del av den dversynsklausul som foreskrivs i artikel 31.10, 1 full
overensstimmelse med EU:s internationella ataganden.”

Forordningen om produktion och saluforing av skogsodlingsmaterial
Till A-punkt 3: Antagande av rddets standpunkt vid forsta behandlingen och av
rddets motivering

UTTALANDE FRAN SLOVAKIEN

”Slovakien stoder malet med utkastet till forordning, ndmligen att stirka skogarnas héllbarhet,
anpassningsforméga och resiliens i Europeiska unionen genom att forbéttra kvaliteten pad och
tillgdngen till skogsodlingsmaterial och samtidigt frimja tillhérande innovationer, i synnerhet mot
bakgrund av klimatfordndringarna. Vi anser dérfor att detta forslag dr ndodvéandigt.

Vad giller den mgjliga inverkan av det slutliga kompromissforslaget fran de interinstitutionella
forhandlingarna pa EU-skogssektorns konkurrenskraft vidhéller Slovakien emellertid att inforandet
av skogsodlingsmaterial i tillimpningsomradet for forordningen om offentlig kontroll vécker
grundldggande fragor betréffande proportionaliteten hos en sddan 16sning med tanke pa storleken
pad och sirdragen hos sektorn for skogsodlingsmaterial. Som ett exempel pd denna sirskilda
situation inom skogssektorn vill vi framhalla f6ljande: Till skillnad frin veterinér-, livsmedels- och
jordbrukssektorerna kan konsekvenserna av att olampligt odlingsmaterial anvinds vid féryngring
komma att visa sig forst senare, ofta efter manga ar.

Samtidigt anser vi att en sddan 16sning skulle kunna leda till en oproportionerlig 6kning av den
administrativa och finansiella bordan for bade behoriga myndigheter och yrkesméssiga aktorer, och
att den nodvéndiggdr betydande dndringar av den rittsliga och institutionella ramen pa nationell
niva, med sdrskild inverkan pa sma medlemsstater.”
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UTTALANDE FRAN SLOVENIEN

”Slovenien anser att den 9verenskommelse som ndddes i trepartsforhandlingarna om forslaget till
forordning om skogsodlingsmaterial visserligen har medfort vissa forbéttringar, men att ett flertal
viktiga frdgor inte har behandlats pa ett tillfredsstéllande sétt.

Slovenien understryker 1 synnerhet behovet av tydligare och kraftfullare bestimmelser om enhetlig
tillimpning av reglerna pa den inre marknaden for att undvika skillnader i genomforandet mellan
medlemsstaterna som skulle kunna undergriava réttvis konkurrens och sparbarhet. Sarskild
uppmérksamhet bor dgnas at de behoriga myndigheternas roll nér det géller att utfarda officiella
intyg och at medlemsstaternas mojlighet att behélla andamalsenliga nationella kontrollmekanismer,
med beaktande av de sektorsspecifika omstindigheterna.

Slovenien understryker dven att strategin betrdffande offentlig kontroll maste finjusteras ytterligare
for att pa limpligt sitt aterspegla skogssektorns sirdrag. Aven om infdrandet av en riskbaserad
strategi kan erbjuda storre flexibilitet méste den bygga pd ldmpliga skyddsétgirder for att
sdkerstélla en enhetlig kontrollniva i unionen och undvika att aktdrer behandlas olika.

Dessutom hyser Slovenien beténkligheter betrdffande bestimmelserna om kvaliteten pé
skogsodlingsmaterial, sérskilt med avseende péd vissa brister — bland annat forekomsten av
skadegdrare — som tilldts forutsatt att ingen negativ kvalitetspdverkan pévisas. I detta sammanhang
anser Slovenien att det &r mycket viktigt att man stérker skyddsatgarderna betriffande biosikerhet,
skogshilsa och forebyggande av langsiktiga risker, sdrskilt med tanke pd den oaterkalleliga
inverkan pa skogsekosystemen.

Trots dessa beténkligheter konstaterar Slovenien att 6verenskommelsen omfattar vissa positiva
inslag, i synnerhet den frivilliga karaktdren hos de nationella beredskapsplanerna, villkoret om
deltagande 1 OECD:s system for skogsodlingsmaterial for import frén tredjelénder och inférandet
av en femarig dvergangsperiod.

Mot bakgrund av ovanstdende understryker Slovenien att ytterligare forbéttringar av texten behovs
for att sdkerstilla en hog niva av skydd for skogsgenetiska resurser, rittslig sdkerhet for aktdrerna
och lika villkor pd den inre marknaden, samtidigt som skogssektorns sidrdrag beaktas fullt ut.
Slovenien kommer dérfor att avstd frén att rosta.”
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Forordningen om utnyttjande av jarnviagsinfrastrukturkapacitet i det

gemensamma europeiska jirnvigsomradet, om i{indring av direktiv
Till A-punkt 4: 2012/34/EU och om upphivande av forordning (EU) nr 913/2010

Antagande av rddets standpunkt vid forsta behandlingen och av

rdadets motivering

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN

”Kommissionen har meddelat sin avsikt att bedoma synergierna mellan Europeiska unionens
jarnvagsbyras (ERA) uppgifter och befogenheter, faststillda inom ramen for dess nuvarande
mandat enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/796, och kraven for
genomforandet av denna forordning i syfte att soka ERA:s stod i verksamhet som ror det
forberedande arbetet for sekundérlagstiftning och prestandadvervakning. Kommissionen
konstaterar i detta avseende att data som samlas in och dvervakas av ERA inom ramen for dess
nuvarande mandat, liksom ERA:s analysverktyg, ocksa kan anviandas for att 6vervaka
kapacitetsutnyttjandet, bedoma jarnvagssektorns resultat och stodja utarbetandet av
sekundérlagstiftning. Darigenom undviks dubbelarbete nér det géller datainsamling, lagring och
analysverktyg, i en anda av forenkling och bittre lagstiftning.”
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